YKPAIHCbKUI UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCITABHUA COBOP CHURCH OF
CB. QUMUTPIA ST. DEMETRIUS

23rd Sunday
after Pentecost

23-18 Hepins
no N’aTtnpecATHULI

Ven. Theodore the Confessor, Abbott of the Studion

Following the death of Emperor Leo IV (775-780) in 780, Theo-
dore's uncle Platon, who had lived as a monk in the Symbola Monastery
in Bithynia since 759, visited Constantinople, and persuaded the entire
family of his sister, Theoktiste, to pursue the monastic life. Theodore, to-
gether with his father and brothers, sailed back to Bithynia with Platon in
781, where they set about transforming the family estate into a religious
establishment, which became known as the Sakkudion Monastery. Pla-
ton became abbot of the new foundation, and Theodore was his "right
hand." The two sought to order the monastery according to the monastic
rule of Basil of Caesarea. During the period of the regency of Eirene, Ab-
bot Platon emerged as a supporter of Patriarch Tarasios, and was a member of Tarasios'
iconodule party at the Second Council of Nicaea, where the veneration of icons was de-
clared orthodox. Shortly thereafter Tarasios himself ordained Theodore as a priest. In 794,
Theodore became abbot of the Sakkudion Monastery, while Platon withdrew from the daily
operation of the monastery and dedicated himself to silence.

Theodore had been a monk for approximately 20 years when he took the initiative to
revive the almost extinct monastery of Studios in the imperial city of Constantinople. Under
his care, it became one of the shining lights of Eastern Christianity. This did not deter suc-
cessive emperors from banishing the faithful Theodore and exiling the community. Theo-
dore's revival of the Studios monastery had a significant impact on the later history of Byz-
antine monasticism. His disciple, Naukratios, recovered control of the monastery after the
end of iconoclasm in 842. Elements of Theodore's Testament were incorporated verbatim
in the typika of certain early Athonite monasteries and are in use to this day. The most im-
portant elements of his reform were its emphases on cenobitic (communal) life, manual la-
bor, and a carefully defined administrative hierarchy.

Theodore also built the Studios monastery into a major scholarly center, in particular
through its library and scriptorium, which certainly surpassed all other contemporary Byzan-
tine ecclesiastical institutions in this regard. Theodore himself was a pivotal figure in the re-
vival of classical literary forms, in particular iambic verse, in Byzantium, and his criticisms of
the iconoclastic epigrams. After his death the Studios monastery continued to be a vital
center for Byzantine hymnography and hagiography, as well as for the copying of manu-
scripts.
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MNMpn. Teopopa CtyauTa, icnoBigHUKa

Cs. Teogop CTyauT HanexuTb OO HaWcCnaBHILMX
YyeHuiB xpuctuaHcokoro Cxoay. Hapogueca y Llapropogai
npnbnunaHo 760 poky i noxoams i3 Ayxe NoBOXHOI po-
OVHW, BCi 4neHun AKol BCTYnNunu O MoHacTtupda. Matu
TeokTncTa i3 AOYKOK BCTYNUNM OO XIHOYOro MOHaCTMpS
B Lapropogi, a 6atbko ®POTMH i3 TpbOMa CUHaMU
nepeixann 0o cBoro Maetky B CakkygioHi N Tam po3no-
Yann YepHeYe XNUTTS.

Hepaneko Big HUX, y MoOHacTupi Ha ropi Onimni, 6yB
aBBoto TeopgopiB pgagbko cB. [lnatoH. Ha Tom 4ac, komm Teogop,
HancTapwmnn POTUHIB CUH, NOBHICTIO NOCBATUB cebe [ocnoaesi, nomy Byrno
22 pokn. Hesabapom psgbko [NnaToH OonydYMBCA OO0 HUX | CTaB IXHIM
irymeHoMm. Konu Teogop 3acBoiB HeoOXigHi GOrocnoBCbKi 3HAHHS, ASObKO
Bucnas mnoro Ao Llapropoay, oe noro BUCBATUNM Ha cBsAWweHMKa. Ha ton
yac 0. Teogop 3pobuMB BEIMKMA MOCTYN Y XPUCTUSHCBLKIW OOCKOHASOCTi 1

HayLi.

Y 794 poui cB. 1naToH 3pikcA HACTOATENbLCTBA W, 3a 3rool YeHLUIB,
nepenas noro Teogoposi. Y 799 poui Teogop NOKMHYB 3i CBOIMU YEHLAMMN
OaBHIN MOHAcCTUp, KM nepebyBaB nig 3arpo3oto Hanagy apabis, i npnbys
no Llapropoay. TyT BiH nepenHsaB Tak 3BaHUMn MoHacTup CTyaioH, akun 6ys
30ynoBaHMn 463 poky pMMCbKUM KOHcynom Ctyaiem. 3aBasikm Teogoposin
CBATOCTIi M PO3YMHOMY [OyXOBHOMY MPOBOAOBI, YMCMO YeHLUiB 3pocro B
CTtyaioHi go tmcadi. [lna cBOiX YeHuiB BiH TyT HanucaeB HOBUW YyCTaB, LUO
AOKNagHO BNOPSALAKOBYBAB YCE IXHE XUTTA.

CBoe OaratocTpaxganbHe XWUTTS 3akiHumB 826 poKy Ha OCTpoBi
ceaTtoro TpudoHa 6nuasbko Llapropoay. lNepen cmepTtio npuinHae CeATi
TanHn, nonpollascs 3i CBOIMM YeHUAMU | cka3aB M, Wobun nosaceivyBanu
CBiYKM W 3acniBann MOXOPOHHY TMiCHIO: "BbnaXeHHi HenopouyHi..." Konwu
ainwnm oo cnie: "Bo BikM He 3abyay onpasaaHin TBOIX, IKO B HUX OXUBUJT
Ms ecu...", BiH, npocniBaBwKX Ui croBa, Bigaas borosi cBow npaBegHy

ayuy.



AMNOCTOIJI

3 MNocnaHHsa go Edecan ce. Anoctona NaBna yMtaHHA.

(p.4,B.1-86)

Otox, 6narato Bac s, B'a3eHb y [ocnoai, wob6 Bu noBoagunuca rigHo

NOKIMMNKaHHA, WO OO0 HbOIo NOKITMKAaHO Bac,

30 BCSIKOKO MOKOPOK Ta narigHicTio, 3 OOBroteprniHHsaM, y nobosi

Tepnnsa4YM OANH OOHOrO,

NUIbHYOYN 3bepiratn egHICTb Ayxa B COH3i MUpY.

OpHe Tino, oguH Aayx, 9K i Oynn BU NOKNMKaHi B O4HIN Hagil Bawloro

MOKIMTUKaHHA.

OaouH locnogb, oaHa Bipa, ogHe XpuweHHdA, oanH bor i OTeub Yycix,

wo BiH Hag ycima, i Yepes yciX, i B YCiX.



€BAHIENIA

Big Jlykn CBaTtoro €BaHrenia YntaHHS.
(p. 10, B. 25 — 37)

| nigBiBCb OCb 3aKOHHMK OOWH, i ckasaB, Woro BUNPO6OBYIOYN:
Yuutento, Wwo pobumtn mMeHi, wob BiYHE XUTTS OCArHYTN?

BiH e nomy Bigkasas: LLlo B 3akoHi HanucaHo, siK T yntaew?

A Town BignosiB i ckasaB: Jltobu [ocnoga bora cBoro BciM cepuem
CBOIM, i BCIEIO QYLUEI CBOEID, | BCIEK CUMOIO CBOEID, | BCIM CBOIM PO3yMOM,
i cBOro GnmxxHboro, sik camoro cebe.

BiH e nomy Bigkasas: [NpaBunbHO TU BignosiB. Pobu ue, i dygeL
XUTN.

A TOon BGaxaB cam cebe BunpasgaTu, Ta U ckasaB Ao Ilcyca: A xTo TO
Mi1 BNVKHIN?
A Icyc BignosiB i npomoBuB: OguMH 4OonoBIK iWOB 3 E€pycannumy a0

€PpUXOHY, i nonaescs po3binHMKaMm, Lo obaepnu noro, i 3aBganu NoMy paHu,
Ta WU yTEeKNU, NOKNHYBLUW NieBe XMBOIo MOro.

[Mpoxoane BMNAAKOM TiEKD OOPOrok CBSLLEHMK OaWH, Nobavymne MOro, i
NPOMMHYB.

Tak camo 1 J1eBUT HaginwoB Ha Te Micle, NOrMgHyB, | TeX NPOMUHYB.
[TfpoxoamB ke TaM SKUAUCb CaMapsHWH, Ta W HaTpanuB Ha HbOrO, i,
nobaymsLLN, 3MUITOCEPANBCS.

| BiH niginwos, i obOB'A3aB WOMY paHW, HanNMBLUM ONIMBU 1 BUHA.
[loTomMy WMoro nocague Ha XygoOwWHY BriacHy, i nNpuctaBmB WMOro [Jo
FOCTUHUL, Ta W KNOMoTasCs NpPo HbOrO.

A gpyroro gHs«, Big'DKOKaBLwKW, BUMHAB BIH ABa AMHapIi, Ta U gaB X
rocrnogapeBi 1 npokasaB: 3aonikyncss HUM, a sk Oinblue Wo BUTPATULL,
3annayvy T1o0i, ik BepHYyCS.

KoTpuin e 3 uux TpbOX, HA AYMKY TBOW, OyB OnWMXKHIN TOMY, XTO
nonaecs po36inHMKam?

A BiH BigkasaB: Ton, XTO BYMHUB MOMY MUNICTb. ICyC Xe cka3aB Nomy:
lawv, i pobu Tak i Tu!



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Ephesians.

(c. 4,v.1-86)

|, therefore, the prisoner of the Lord, beseech you to walk worthy of

the calling with which you were called,

with all lowliness and gentleness, with longsuffering, bearing with one

another in love,

endeavoring to keep the unity of the Spirit in the bond of peace.

There is one body and one Spirit, just as you were called in one hope

of your calling;

one Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all, who is

above all, and through all, and in you all.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c. 10, v. 25 — 37)

And behold, a certain lawyer stood up and tested Him, saying,
“Teacher, what shall | do to inherit eternal life?”

He said to him, “What is written in the law? What is your reading of
it?”

So he answered and said, “*You shall love the LORD your God with
all your heart, with all your soul, with all your strength, and with all your
mind,” and ‘your neighbor as yourself.”

And He said to him, “You have answered rightly; do this and you will
live.”

But he, wanting to justify himself, said to Jesus, “And who is my
neighbor?”

Then Jesus answered and said: “A certain man went down from Jeru-
salem to Jericho, and fell among thieves, who stripped him of his clothing,
wounded him, and departed, leaving him half dead.

Now by chance a certain priest came down that road. And when he
saw him, he passed by on the other side.

Likewise a Levite, when he arrived at the place, came and looked,
and passed by on the other side.

But a certain Samaritan, as he journeyed, came where he was. And
when he saw him, he had compassion.

So he went to him and bandaged his wounds, pouring on oil and
wine; and he set him on his own animal, brought him to an inn, and took
care of him.

On the next day, when he departed, he took out two denarii, gave
them to the innkeeper, and said to him, ‘Take care of him; and whatever
more you spend, when | come again, | will repay you.’

So which of these three do you think was neighbor to him who fell
among the thieves?” And he said, “He who showed mercy on him.”

Then Jesus said to him, “Go and do likewise.”
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LiepkoBHMIK Kanengap %{§ Church Calendar
NMMCTONAL v NOVEMBER
28 [loyamock lNocmy lNununieku Nativity Fast Begins
'PYOEHDb DECEMBER
1 24-ta Heping no M’'atngecatHuu 24th Sunday after Pentecost
Jlimypais 10:00 paHKy Liturgy 10:00 am
BeeneHHa B Xpam lNpecs. boropoauui  Entrance of the Theotokos
8 25-ta Heping no N’atngecatHuui 25th Sunday after Pentecost
Jlimypeisa 10:00 paHky Liturgy 10:00 am
MonebeHb 0nsi OpdeHy ce. AHOpIs Moleben for Order of St. Andrew
15 26-ta Heping no M’atnaecatHuui 26th Sunday after Pentecost
Jlimypeisa 10:00 paHky Liturgy 10:00 am
19 C.. Mukonan YygotesopeLub St. Nicholas the Wonderworker
Jlimypeisa 9:30 paHKy Liturgy 9:30 am
22 27-ma Hepinga no M’atnpecatHuui 27th Sunday after Pentecost
Jlimypais 10:00 paHKy Liturgy 10:00 am
29 28-ma Hepinga no M’atnpecatHuui 28th Sunday after Pentecost
Jlimypaia 10:00 paHKy Liturgy 10:00 am

KoHuepTt CBaToro Mukonas

HeAninA, 15-ro rpyaHa - nicna Jlityprii

Saint Nicholas Concert
Sunday, December 15 - after the Liturgy




IHdbopmauia Ta nogii Ha nuctonapg - Information & activities for November

24 Cnisgpyxxs: CYMK

26 HaByaHHA Ha B6aHaypi

27 CeHbunopu: IligrotoBka 00 BapeHUKIB
28 CeHbiopu: JlinneHHs BapeHuKiB

Fellowship: UOY - CYMK
Bandura Instruction

Seniors: Varenyky Preparation
Seniors: Varenyky Production

IHbopmauia Ta nogii Ha rpyaeHb - Information & activities for December

1 Cnisgpyxxks: CYK
PizgBaHun Apmapok
3  HaByaHHA Ha B6aHAaypi
5 Knto6 ceHbnopis: O6ig ana nyonikn
8 Cnisgpyxxsa: CYMK
MicsauHi 36opn CYK o0 12:30

MNMoxeptBu ana Cobopy

Fellowship: UWAC

Christmas Market

Bandura Instruction

Seniors Club: Public Lunch
Fellowship: UOY - CYMK

UWAC Monthly Meeting @ 12:30

cB. AumuTpin

Donations to St. Demetrius Church

Bagum i Jlto6oB Ma3toku $1,000.00
Ceprint Ta OneHa KnumeHku $500.00
O-p. Netpo Konapa $500.00
MeTtpo Ta OkcaHa LLBeaun $500.00

Michael & Luba Kalimin
Serhiy & Olena Klymenko
Dr. Peter Kondra

Peter & Oksana Chved

BINGO: Wednesday, December 11 @ 10:00 am at Delta Downsview

YkpaiHcbkumn NpaBocnaBHun Cobop Ce. Aumutpia - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9

Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail:

stdemetrius@rogers.com

Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 e-mail: makarenko@bell.net




